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Santrauka

Straipsnyje nagrinéjami Lietuvos Respublikos civilinio kodekso straipsniai: 3.193 straipsnis (Tévy susitarimas dél savo
nepilnamediy vaiky iSlaikymo), 3.196 straipsnis (Islaikymo forma ir dydis), trediosios knygos VI dalies XV skyrius (Bendras
gyvenimas nejregistravus santuokos), 3.55 straipsnis (Santuokos nutraukimas vieno sutuoktinio pra§ymu), 3.24 straipsnis (Santuokos

sudarymas bazny¢ios(konfesiju) nustatyta tvarka), 3.161 straipsnis (Vaiky teisés) ju jgyvendinimo ir tobulinimo aspektu.

Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas, jsigaliojes nuo 2001 m. liepos 1 d., daugelj ci-
viliniy santykiy sureguliavo naujai. DidZiausios permainos, jam jsigaliojus, susijusios su
santuokos ir Seimos santykiy reguliavimu, nes Seimos teisés normos tapo Civilinio kodekso
sudedamaja dalimi. Santuokos ir Seimos santykiai pradéti reguliuoti ne tik Seimos teisés, bet
ir civilinés teisés principais ir metodais. Civiliniame kodekse, ypaé tregiojoje knygoje ,Seimos
teis€”, yra normy, kurios neatitinka Lietuvos Respublikos Konstitucijos, nesuderintos
tarpusavyje, netobulos, tiek teoretiky, tiek praktiky aiSkinamos nevienareikSmiskai ir pazei-
dzia per daugelj mety susiformavusius santuokos ir Seimos santykius. Todél Siame straips-
nyje analizuosime keletg tokiy normy jy efektyvaus taikymo ir tobulinimo aspektu.

1. Nepilnamediy vaiky tévai, nutraukdami santuokg bendru susitarimu, pradédami gy-
venti skyrium(separacija) arba nutraukdami santuokg kitais pagrindais, privalo pateikti teis-
mui sutartj, kurioje turi biti numatyta tarpusavio pareigos materialiai iSlaikyti savo nepilna-
mecius vaikus, tokio iSlaikymo tvarka, dydis ir formos [1; 3.193 str.]. CK 3.196 straipsnyje
,I8laikymo forma ir dydis” nurodyta iSlaikymo forma — jis gali bati mokamas: kas ménesj
mokant periodines iSmokas — konkrecig pinigy sumg arba priteisiant vaikui tam tikrg turtg,
tacCiau iSlaikymo dydis Siame straipsnyje néra fiksuojamas. 3.192 straipsnio 2 dalyje yra mi-
nimas isSlaikymo dydis, kuris turi biti proporcingas nepilnameciy vaiky poreikiams bei jy tévy
turtinei padédiai ir uztikrinti batinas vaikui vystytis sglygas, ta€iau tai yra tik bendra nuostata.
Ja remiantis, Salys privaléty jrodinéti iSlaikymo dydj, kuris ne visais atvejais bty pro-
porcingas vaiky poreikiams. Todél atsizvelgiant | jstatymy leidéjo valig — uztikrinti nepilna-
meciy vaiky teises ir teisétus interesus, iSlaikymo dydis galéty buti sukonkretintas nustatant
minimaly jo dydj. Jis galéty bati analogiSkas dydziui, kuris yra nustatytas vaikui, gaunanciam
iSlaikyma i$ valstybés, tai yra 0,4 MGL [2].

Néra sureguliuota ir vieno i$ tévy padétis, kai nutraukiama santuoka, privalomai pada-
lijama bendroji sutuoktiniy nuosavybé, o priteistas iSlaikymas nepilnamec€iams vaikams ap-
ima visg atidalytg buvusio sutuoktinio turtg, pavyzdziui, jam tekusj vieng kambarj bute. Tokiu
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atveju buves sutuoktinis, su kuriuo lieka gyventi nepilnameciai vaikai, praso kitg buvusj su-
tuoktinj iSkeldinti i$ bdsto, nes, nutraukus santuokg, Seimos turto teisinis rezimas pasibaigia.

Nepakankamai pagrjsta 3.193 straipsnio 1 dalies nuostata nustatanti, kad tévy sutartis
deél nepilnameciy vaiky iSlaikymo visais atvejais turéty bati tvirtinama teismo. Tokia sutartis
galéty bati tvirtinama ir notaro, o ir pacios tévy sutarties dél nepilnameciy vaiky islaikymo
sudarymo tvarka, iSlaikymo mokéjimas galéty bati tobulinama, susipazinus su kity valstybiy
tokiy santykiy sureguliavimu. Tévy savanoriSkas susitarimas dél nepilnameciy vaiky islai-
kymo pagal pazangesnius teisés aktus yra neapsunkintas sudéetingomis privalomomis pro-
cedudromis. Toliy akty pavyzdziu galéty bati Rusijos Federacijos Seimos kodeksas.

Rusijos Federacijos $eimos kodeksas (toliau — RFSK) [3; 80 str.] nustato dvejopa ali-
menty mokéjimo tvarka: pagal teismo sprendimg arba jsakyma ir pagal Saliy susitarima.
Esant 3aliy susitarimui del alimenty mokeéjimo, ieSkinio pareiSkimas dél alimenty iSieSkojimo
teismo sprendimu arba jsakymu yra negalimas. Alimenty gavéjas turi teise kreiptis | teismg
su ieskiniu dél priverstinio susitarimo jvykdymo, jeigu alimenty mokétojas nevykdo susitarimo
deél alimenty mokéjimo.

Susitarime dél alimenty mokeéjimo turi biti numatyta alimenty mokéjimo salygos, tvarka
bei dydis. Vienintelis apribojimas — Salims draudzZiama pabloginti neveiksnaus alimenty
gavéjo padetj, o esant tokiam atvejui, susitarimas gali bati pripazintas negaliojanciu, kaip
pazeidzZiantis nepilnameciy ar neveiksniy pilnameciy vaiky, turin€iy teise gauti alimentus,
interesus.

RFSK numato ir alimenty mokéjimo formas: periodiskai mokama tvirta pinigy suma,
konkreti vienkartiné pinigy suma, dalimis i mokétojo uzdarbio ar pajamy, tam tikru turtu ar
kitais budais, kuriuos Salys aptaria susitarime. Be to, galimas susitarimas, kuriame Salys
suderina keletg i§ minéty alimenty moké&jimo bady.

Susitarimas dél alimenty mokéjimo sudaromas rastu ir tvirtinamas notaro. Susitarimas,
nepatvirtintas notariskai, laikomas negaliojanciu. Sio susitarimo notariné patvirtinimo forma
privaloma todél, kad susitarimas yra testinio pobdzio ir susijes su esminiais Saliy interesais.
Tokia susitarimo forma taip pat garantuoja priverstinj jo jgyvendinimg, iSvengiant papildomy
procesiniy procediiry. Susitarimas dél alimenty mokéjimo turi vykdomojo rasto galig. Taikant
priverstinj iSieSkojimg pagal tokj susitarimg, pakanka pateikti notaro patvirtintg minéto
susitarimo kopijg teismo antstoliui ar jmonés (jstaigos, organizacijos), kurioje dirba alimenty
mokeétojas, administracijai, ir alimentai iSieSkomi tokia pat tvarka kaip ir pagal vykdomajj
rastg, iSduotg teismo sprendimo ar jsakymo pagrindu [4; 239].

Susitarimo dél alimenty mokéjimo pakeitimas ar nutraukimas galimas bendru Saliy
susitarimu, patvirtintu notaro. Salis, negavusi kitos Salies sutikimo pakeisti, nutraukti susi-
tarima, turi teise kreiptis j teismag su ieskiniu dél susitarimo pakeitimo ar nutraukimo. Teismas
Saliy materialiné ar Seiminé padétis.

Civilinio kodekso nuostatos deél tévy susitarimo iSlaikyti nepilnamecius vaikus galéty
bdti sureguliuotos analogiskai arba panasiai.

2. Civilinio kodekso tregiosios knygos ,Seimos teisé” VI dalies XV skyrius reguliuoja
vyro ir moters, kurie bendrai gyvena ne maziau kaip vienerius metus nejregistrave santuokos
(sugyventiniai), bendrai jgyto ir bendrai naudojamo turto teisinj rezimg, prilygindami jj su-
tuoktiniy turto teisiniam reZimui ir net vedyby sutaréiai. Nors, pavyzdziui, Seimos teisiy char-
tija [5; 258] nustato, kad nevedusiyjy Seimy padétis neturi bati prilyginama sutuoktiniy porai.
Kita vertus, minétame skyriuje nereguliuojama jy vaiky teisiné padétis, kuri taip pat turéty
bati prilyginama sutuoktiniy vaiky teisinei padéciai, kad jy teisés ir pareigos nebdty priklau-
somos nuo sugyventiniy valios pripazinti tévyste (CK 3.141-3.145 str.) ar nustatyti jg teismo
sprendimu (CK 3.146-3.148 str.).

3. Teismai néra vieningi, spresdami klausimus dél santuokos nutraukimo vieno su-
tuoktinio praSymu. Vieniems asmenims, padavusiems pareiskimus dél santuokos nutraukimo
CK 3.55 straipsnio 1 dalies 1 punkto pagrindu, kai sutuoktiniai daugiau kaip vienerius metus
negyvena santuokinio gyvenimo ir neveda bendro tkio, nurodoma, kad jie pirmiausia turéty
paduoti praSymus teismui dél gyvenimo skyrium (separacijos) patvirtinimo ir tik tada, jeigu
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sutuoktiniy gyvenimas skyrium truks daugiau kaip vienerius metus po teismo sprendimo
jsiteiséjimo, bet kuris sutuoktinis galés reikalauti nutraukti santuokg CK 3.55 straipsnio 1
dalies 1 punkte nustatytu pagrindu.

Kiti teismai, gave vieno sutuoktinio, kuris yra neiSgyvenes separacijoje daugiau kaip
vienerius metus, pareiSkimg dél santuokos nutraukimo, jj nagrinéja prilygindami tokj sutuok-
tiniy gyvenimg separacijai ir nutraukia santuokg pagal CK 3.55 straipsnio 1 dalies 1 punkta.
Siy teismy praktika priestarauja jstatymy leidéjo valiai, kuri, analizuojant normas dél san-
tuokos nutraukimo, yra labai aiski. |statymy leidéjo valia yra mazinti nepagrjstus santuoky
nutraukimus, nustatant teisines klidtis: separacijg (3.73 str.—3.80 str.), sutuoktiniy bendrg su-
tikima, jeigu nuo santuokos sudarymo yra praéje daugiau negu vieneri metai (3.51 str. 1 d. 1
p.). Todél teismai, vykdydami jstatymy leidéjo valig, turéty priimti vieno sutuoktinio pateiktg
ieSkinio pareiSkimg dél santuokos nutraukimo, jeigu jis bty iSgyvenes separacijoje daugiau
nei vienerius metus (3.79 str. 4 d., 3.55 str. 1 d. 1 p.). Tad vienas sutuoktinis, norédamas
nutraukti santuoka, pirmiausia turi kreiptis j teismg dél separacijos nustatymo arba dél su-
tuoktinio kaltés pagal 3.60 straipsn;j: jeigu kitas sutuoktinis nuteistas uz ty€inj nusikaltima, yra
neistikimas, Ziauriai elgiasi su sutuoktiniu ar Seimos nariais, paliko Seimg ir daugiau kaip
vienerius metus visiskai ja nesirtipina.

4. Lietuvos Respublikos Konstitucijos [6; 38 str.], priimtos Lietuvos Respublikos pilie€iy
1992 m. spalio 25 d. referendume, 38 straipsnio 4 dalis nustato, kad valstybé registruoja
santuoka, taip pat valstybé pripazjsta ir baznytine santuokos registracijg. Pastaroji santuoka
grindZiama tuo, kad krikS8&ionims, ypa¢ katalikams, santuoka pirmiausia yra sakralinis, o tik
tada juridinis aktas [7; 316].

Sios Konstitucijos nuostatos realizuojamos Civilinio kodekso 3.24, 3.25 ir 3.304
straipsniuose. TacCiau pagal minéty straipsniy nuostatas santuokg registruoja tik valstybé. Tai
patvirtina 3.24 straipsnio 2 dalis, kurioje nustatyta, kad santuokos sudarymas baznycios
(konfesijy) nustatyta tvarka sukelia tokias pat teisines pasekmes kaip ir santuokos sudary-
mas civilinés metrikacijos jstaigoje, jei nebuvo pazeistos Sio kodekso 3.12-3.17 straipsni-
uose nustatytos santuokos sudarymo salygos, t. y. draudimas tuoktis su tos pacios lyties
asmenimis (3.12 str.), santuokos savanoriSkumas (3.13 str.), santuokinis amzius (3.14 str.),
veiksnumas (3.15 str.), draudimas pazeisti monogamijos principg (3.16 str.), draudimas
tuoktis artimiesiems giminaiCiams (3.17 str.), taip pat 3.304 straipsnis, nustatantis, kad
civilinés metrikacijos jstaiga vykdo tik baznycios(konfesijy) nustatyta tvarka sudaryty san-
tuoky apskaitg, kad baznycCia neiSduoda santuokos liudijimo, o tik siuncia pranesimg apie
santuokos registravimg, o civilinés metrikacijos jstaiga, gavusi praneSimg apie santuokos
sudarymg baznyc€ios nustatyta tvarka, jrado santuokos jrasg ir jo pagrindu iSduoda santuokos
liudijimg pagal CK 3.303 straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse nustatytas taisykles. Taigi, jei santuoka
atitinka visas sglygas santuokai registruoti civilinés metrikacijos skyriuje, iSduodamas
santuokos liudijimas ir santuokg sudariusiy asmeny pasuose ar kituose asmens tapatybe
patvirtinanCiuose dokumentuose jraSoma apie santuokos jregistravima.

Apibendrinus Sias Civilinio kodekso nuostatas, prieiname iSvadg, kad santuoka regis-
truoja tik valstybé, o baznyc¢iai ji yra perleidusi tik apeigas iki santuokos jregistravimo, tai yra
prie§ santuokos jregistravimg gali bati apeigos ne tik civilinés metrikacijos skyriuje, bet ir
baznycioje.

Todél Civilinio kodekso nuostatos dél baznytinés santuokos registracijos prieStarauja
Lietuvos Respublikos Konstitucijos 38 straipsnio 4 daliai, o Civilinio kodekso 3.304 straipsnio
pavadinimas neatitinka jo turinio. Atsizvelgus | Sias aplinkybes, minétos Civilinio kodekso
nuostatos keistinos, nustatant, kad baznyc€ia registruoja santuoka, iSduodama santuokos
liudijimg. Baznycioje registruotos santuokos pasekmés turéty bati pagal kanony teisés
nuostatas, o Civilinio kodekso nuostatos galéty bati taikomos tik sutuoktiniy turtiniams san-
tykiams. Santuoky registracijos apskaita turéty bidti vykdoma atskirame registre, o ne
baznycioje jregistruoty santuoky perregistravimas civilinés metrikacijos skyriuje baty jvardi-
jamas kaip apskaita.

5. Civilinio kodekso tregiosios knygos ,Seimos teisé” VI dalis yra skirta kity $eimos
nariy teiséms ir pareigoms. Pagal jg kitais Seimos nariais gali bati laikomi tik sugyventiniai, tai
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yra vyras ir moteris, kurie, jregistrave savo partneryste jstatymy nustatyta tvarka, bendrai
gyvena ne maziau kaip vienerius metus nejregistrave santuokos, turédami tikslg sukurti
Seiminius santykius.

ISanalizavus tai nustatantj 3.229 straipsnj, pagrjstai kyla keletas klausimy: kas jie ga-
Iéty bdti, jeigu, jregistrave partneryste, gyvena maziau kaip vienerius metus ir koks turto tei-
sinis rezimas jiems tuomet taikomas? Kas jie galéty bati, jeigu, jregistrave partneryste, ben-
drai gyvena maziau nei vienerius metus, taciau neturéjo tikslo sukurti Seiminius santykius, o
tik santuokinius? Tikslaus atsakymo, pagrjsto Civilinio kodekso nuostatomis, nerandame.
Galima teigti, kad asmenys, nors ir jregistrave partneryste, bet neiSgyvene daugiau nei vie-
nerius metus ir jg jregistruodami neturéje tikslo sukurti $eiminius santykius, negali bati laikomi
kitais $eimos nariais. Sio teiginio patvirtinimui tenka pasitelkti jstatymo analogijg, pavyzdZiui,
Civilinio kodekso 6.588 straipsnj. Pagal Sio straipsnio 1, 2, 5 dalis jie taip pat negaléty bati
laikomi Seimos nariais. Tik vieninteliu atveju jie galéty bati pripaZinti Seimos nariais teismo
tvarka pagal 6.588 straipsnio 4 dalj, jeigu jie baty — vyras moters arba moteris vyro
iSlaikytiniais ir vienas su kitu iSgyvene ne maziau kaip vienerius metus ir bendrai tvarke namy
Okj. Tada neturety jokios reikSmés nei partnerystés jregistravimas, nei tikslas sukurti
Seiminius santykius. Taciau i8likty ,ne maziau kaip vieneri metai”. Todél, saugant asmeny,
jregistravusiy partneryste ir turin€iy tikslg sukurti $eiminius, nors ir nesantuokinius santykius,
teises ir teisétus interesus, reikéty Civilinio kodekso tre¢iosios knygos ,Seimos teisé” VI dalj
papildyti nuostata, numatancia, kad asmenys, jregistrave partneryste ir turintys tikslg sukurti
Seiminius santykius, bet neturintys tikslo sukurti santuokinius santykius, turéty teise naudotis
VI dalies nuostatomis. Galéty bati ir kitas sprendimo variantas, jeigu nebadty pakeista for-
muluoté ,vyras ir moteris” terminu ,asmenys”. Tokiu atveju VI dalis turéty biti papildyta
nuostata, nustatancia, kad, jeigu vyras ir moteris, jregistrave partneryste, turi tikslg sukurti
Seiminius, nors ir nesantuokinius santykius, tai jie turi teise teismo tvarka prasyti juos pripa-
Zinti kitais Seimos nariais.

6. Lietuvos Respublikos Konstitucija 29 straipsnio 2 dalyje draudziama varzyti Zmogaus
teises ir teikti jam privilegijy dél jo kilmés. Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencijos [8] 2
straipsnis taip pat nustato, kad gerbiamos ir garantuojamos kiekvieno vaiko teisés neatsi-
2velgiant | jokias aplinkybes. Civilinio kodekso 3.161 straipsnio 5 dalyje konkretizuojamos
vaiky teisés, nustatant, kad vaiky, gimusiy nesusituokusiems tévams, ir vaiky, gimusiy su-
situokusiems tévams, teisés yra lygios. Taciau, palyginus keletg Civilinio kodekso normuy,
reguliuojanciy vaiko teises, susijusias su tévystes nustatymu bei pripazinimu, prieita prie is-
vados, kad jos ne tik neatitinka minéty teisés akty nuostaty, bet yra ir diskriminacinés.

Pagal Civilinio kodekso 3.146 straipsnio 3 dalj mirusio asmens tévyste galima nustatyti
tik tuo atveju, jeigu jis yra susilaukes palikuoniy. Tokia nuostata yra diskriminaciné vaikams,
kurie yra vieninteliai mirusio asmens vaikai. Ji taip pat neatitinka Vaiko teisiy konvencijos 7
straipsnio 1 dalies nuostatos, kad vaikas turi teise kiek tai jmanoma, Zinoti savo tévus. Si
norma perkelta j Civilinio kodekso 3.161 straipsnio 2 dalj, nepagrjstai jg susiaurinus dviem
sglygomis: jei tai nekenkia vaiko interesams ar jei jstatymai nenumato ko kita, nenurodant
jstatymy, kurie tg ,ko kita” numato. Kadangi Sios sglygos prieStarauja nurodytai Vaiko teisiy
konvencijos 7 straipsnio 1 daliai, todél turéty bati jy atsisakyta. Be to, 3.146 straipsnio 3 da-
lyje yra netinkamai pavartotas terminas ,palikuonis”, kuris reiSkia asmenj, kilusj i$ tos pacios
giminés arba busimy karty Zmones. Tikslesnis terminas buty ,vaikas”, nes jis reiSkia tévams
stiny arba dukterj (berniukg ar mergaite).

Minéta Civilinio kodekso nuostata yra diskriminaciné ir palyginus su galiojusio Santuo-
kos ir Seimos kodekso [9] 56 straipsniu. Jame buvo nustatyta, kad, jeigu mirSta spéjamas
vaiko, gimusio i nesanciy tarpusavyje santuokoje asmenuy, tévas, tévysté gali bati nustatyta
teismo tvarka tomis paciomis sglygomis kaip ir esant gyvam spéjamam vaiko tévui: vaiko
motina ir atsakovas bendrai gyveno bei vedé bendrg Uk iki vaiko gimimo, bendrai aukléjo ir
iSlaiké vaikg, esant jrodymams, kurie patikimai patvirtina, kad atsakovas pripazino tévyste. O
jeigu kildavo ginCas dél teisés, ieSkinio pareiSkimg dél tévystés nustatymo buvo galima pa-
reiksti bendrais pagrindais. Tad Siame kodekse, nustatant tiek gyvo, tiek mirusio asmens
tévyste, nebuvo nustatyta jokiy salygy ar diskriminaciniy normy. Jokiy skirtumy dél tévystés
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nustatymo tiek gyvam, tiek mirusiam asmeniui nebuvo nustatyta ir 1999 m. kovo 25 d. jsta-
tymu [10; 2 str.], pakeitusiu Santuokos ir $eimos kodekso 55 straipsnio 2 dalj, nes joje té-
vystés nustatymo pagrindu galéjo biti ne tik ekspertizés iSvada giminystés rySiui jrodyti, bet
taip pat ir kiti jrodymai,patvirtinantys tévyste.

Atsizvelgus | tai, kas iSdéstyta, sidlytina Civilinio kodekso 3.146 straipsnio 3 dalyje
esancCig nuostatg pakeisti, nurodant, kad mirusio asmens tevyste galima nustatyti tokiomis
paciomis sglygomis kaip ir asmeniui esant gyvam.

7. Tévystés nustatymo pagrindus jtvirtinanti Civilinio kodekso 3.148 straipsnio 1 dalis
nepagrjstai diferencijuoja jrodymus, kuriais gali bati grindziamas tévystés nustatymas. Vie-
nam i$ jrodymy — ekspertizés iSvadai dél giminystés rySio nustatymo suteikiama iSskirtiné
galia. Net jos neatlikimas gali bati vertinamas kaip tévystés jrodymas. Toks jrodymy iSanks-
tinis norminis vertinimas neatitinka vieno i$§ pagrindiniy Seimos teisés principy — nustatyti tik-
rajg vaiko kilme, o nesancio jrodymo pripazinimas esanciu vertintinas kaip diskriminacinés
normos pridengimas nevisiSkai pasisekusia teisés fikcija.

Tiek svarstant Santuokos ir Seimos jstatymy pagrindy projektg, tiek jj priémus 1968
metais [11], tiek ir jsigaliojus 1970 metais Santuokos ir Seimos kodeksui Lietuvoje, Seimos
teisés teoretikai visg laikg sieké ir siekia, kad tévystés nustatymui bty taikomos tokios pa-
Cios civilinio proceso normos kaip ir kity civiliniy santykiy reguliavimui, tai yra tévysté buty
nustatinéjama remiantis visais jrodymais ir visomis jrodinéjimo priemonémis, kurios yra lei-
dziamos sprendziant civilinius santykius. | tai turéty bati atsizvelgta dar ir todél, kad eksper-
tizé giminystés rySiui nustatyti daugeliu atvejy negali duoti visiSkai tikslios iSvados.

Esanti 3.148 straipsnio 1 dalies formuluoté taip pat neatitinka Civilinio proceso kodekso
[12] 65 straipsnio, nustacCiusio, kad teismas jvertina jrodymus pagal vidinj savo jsitikinimag,
pagrjstg visapusisku, pilnutiniu ir objektyviu visy bylos aplinkybiy viseto iSnagrinéjimu teismo
posedyje, vadovaudamasis jstatymu ir, kad jokie jrodymai teismui neturi i§ anksto nustatytos
galios. Ji turéty atitikti ir Europos konvencijos dél nesantuokiniy vaiky teisinio statuso [13] 5
straipsnj, kuriame leidZiama priimti mokslinius jrodymus, galin€ius padéti nustatyti arba
paneigti tévyste, taCiau Siems jrodymams nesuteikia kokios nors kitokios galios, palyginti su
kitais jrodymais.

Todél Civilinio kodekso 3.148 straipsnis keistinas i5 esmés, nustatant, kad tévysté gali
bati nustatyta remiantis visais jrodymais ir visomis priemonémis, kurias leidzia civilinio pro-
€eso normos.

8. Civilinio kodekso 3.161 straipsnio 5 dalis nustato, kad vaiky, gimusiy nesusituoku-
siems tévams, teisés yra lygios. Taliau, neatsizvelgus j Sig nuostatg, vaiky, gimusiy i$ nesu-
situokusiy tévy, teisés yra sumazintos Civilinio kodekso 3.141 straipsnio 3 dalyje, nustatan-
Cioje, kad, nugincijus tévyste, kuri buvo nustatyta pareisSkimu dél tévystés pripazinimo, naujas
tévystés pripazinimas pareiSkimu negalimas. Toks Siy vaiky teisés sumazinimas, padarytas
neatsizvelgiant j tai, kad Sie santykiai yra testinio pobtdZio, nesiriboja vien tais asmenimis,
bet pereina jy palikuonims su visomis i$ to plaukian€iomis pasekmémis.

Atsisakius 3.141 straipsnio 3 dalies, tévystés pripazinimo reguliavimas atitikty Europos
konvencijos dél nesantuokiniy vaiky statuso 3 straipsnj, kuris neriboja tévystés pripazinimo
jokiomis salygomis. Be to, vietoj jos, realizuojant Europos konvencijos dél nesantuokiniy
vaiky teisinio statuso 7 straipsnj, galéty bati suformuluota nuostata dél tévystés perdavimo.

ISvados

1. Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 3.193 straipsnio 1 dalies nuostata, kad tévy
sutartis dél nepilnameciy vaiky iSlaikymo visais atvejais turéty bati tvirtinama teismo, tobu-
lintina, suteikiant tévams teise tokig sutartj patvirtinti ir pas notara.

2. Civilinio kodekso tregiosios knygos ,Seimos teisé” VI dalies XV skyriuje, reguliuo-
jangiame sugyventiniy santykius, turéty bati sureguliuota jy vaiky teisiné padétis. Jy vaiky
teisés ir pareigos turéty biti prilygintos sutuoktiniy vaiky teiséms ir pareigoms.

3. Teismai turéty priimti vieno sutuoktinio pateiktg ieSkinio pareiSkimg dél santuokos
nutraukimo, jeigu jis bty iSgyvenes separacijoje daugiau kaip vienerius metus (3.79 str. 4 d.,
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3.55 str. 1 d. 1 p.), taip pat, jeigu kitas sutuoktinis neiStikimas, Ziauriai elgiasi su sutuoktiniu
ar Seimos nariais, paliko $eimg ir daugiau kaip vienerius metus visiSkai ja nesirtpina (3.60
str.).

4. Civilinio kodekso nuostatos dél baznytinés santuokos registracijos priestarauja Lie-
tuvos Respublikos Konstitucijos 38 straipsnio 4 daliai, o Civilinio kodekso 3.304 straipsnio
pavadinimas neatitinka jo turinio. Nuostatos dél baznytinés santuokos registracijos keistinos,
nustatant, kad baznycCia registruoja santuoka, iSduodama santuokos liudijimg. Baznycioje
registruotos santuokos pasekmés turéty bdti pagal kanony teisés nuostatas, o Civilinio
kodekso nuostatos galéty bati taikomos tik sutuoktiniy turtiniams santykiams. Santuoky re-
gistracijos apskaita turéty biti vykdoma atskirame registre.

5. Civilinio kodekso tregiosios knygos ,Seimos teisé” VI dalis, skirta kity Seimos nariy
teiséms ir pareigoms, papildytina nuostata, numatancia, kad, jeigu vyras ir moteris, jregist-
rave partneryste, turi tikslg sukurti Seiminius, bet ne santuokinius santykius, tai jie turi teise
teismo tvarka prasyti juos pripazinti kitais Seimos nariais.

6. Civilinio kodekso 3.146 straipsnio 3 dalis nustatanti, kad mirusio asmens tévyste ga-
lima nustatyti tik tuo atveju, jeigu jis yra susilaukes palikuoniy, keistina, nustatant, kad miru-
sio asmens tévyste galima nustatyti tokiomis paciomis sglygomis kaip ir asmeniui esant gy-
vam.

7. Civilinio kodekso 3.148 straipsnis keistinas i§ esmés, nustatant, kad tévysté gali bati
grindZiama visais jrodymais ir visomis priemonémis, kurias leidZia civilinio proceso normos.

8. Atsisakytina Civilinio kodekso 3.141 straipsnio 3 dalis, nustatanti, kad nugincijus te-
vyste, kuri buvo nustatyta pareiSkimu dél tévystés pripazinimo, naujas tévystés pripazinimas
pareiSkimu negalimas. Tai atitikty Europos konvencijos dél nesantuokiniy vaiky teisinio sta-
tuso 3 straipsnj. Be to, realizuojant minétos Konvencijos 7 straipsnj, galéty bati suformuluota
nuostata dél tévystés perdavimo.
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Realization of Civil Code Norms Related with the Defence of the Family Members’ Rights

Assistant Inga Kudinaviciité

Law University of Lithuania

SUMMARY

A lot of relations have been newly regulated by the new Civil Code, which came into force on
the 1st of July, 2001. The greatest alternations involve matrimonial and family relations. There is no
separate code of The Matrimonial and Family Code left as such. The latter norms are included into
the Third Civil Code book titled ,,Family Law”. This article discloses only several problems of the
new Civil Code. Norms relating to the rights and duties of family members suggest a few
contradictions to Constitution of Lithuanian Republic and are incompatible with the other standards
of Civil Code. Thus, our special attention is given to the following questions: 1) the parents’
agreement on the support of their minors; 2) form and size of such support; 3) cohabitation — relations
between a man and a woman living together without having their marriage registered; 4) marriage
dissolution by the request of one of the spouses; 5) marriage realization by religious license; 6)
children’s rights. Previously listed norms are analyzed for being put into practice and improved
progressivelly. Besides, we have also tried to review certain standards of foreign countries as well.
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